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See the notice on TED website

196826-2026 - Licitación
Finlandia – Servicios de reparación y mantenimiento de helicópteros – AS332 L1 Maintenance 
Services of Tail and Main Rotor Blade
OJ S 57/2026 23/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Finnish Border Guard
Correo electrónico: kilpailutukset@raja.fi
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Orden público y seguridad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: AS332 L1 Maintenance Services of Tail and Main Rotor Blade
Descripción: The Finnish Border Guard (later Contracting authority, Buyer) requests tenders 
for AS332 L1 tail and main rotor blade maintenance services in accordance with the terms of 
this Call for Tenders and its appendices. The procurement consists of the following services: 
Tail Rotor Blade P/N 332A12-0055-01 and Tail Rotor Blade P/N 332A12-0055-04 de-icer 
replacement 2000 FH. Maintenance task reference: 64/10/00/401/000/086. Estimated amount 
of services during contract period is 16 ea Main Rotor Blade P/N 332A11-0032-03 and Main 
Rotor Blade P/N 332A11-0032-09 repairs, including leading edge replacement. Estimated 
amount of services during contract period is 2-4 ea. The quantity and schedule of replacement 
may vary based on accumulated flight hours or other unscheduled events. This procurement 
has unforeseen and unscheduled repair services during the contract period as an option.
Identificador del procedimiento: 8341c8c1-a1a5-4dee-b671-0f2c18eb5813
Identificador interno: RVLDno-2026-530
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no
Principales características del procedimiento: The contract will be awarded through an open 
procedure and is subject to Finland’s Act on Public Procurement and Concession Contracts 
(1397/2016). The contract value is estimated to exceed EU threshold value. A contract notice 
has been published in the Finnish contract notice portal HILMA and in the Official Journal of 
the European Union, Tenders Electronic Daily (TED). The evaluation and comparison of the 
tenders will progress in the following three steps: 1. Evaluation of the suitability of the 
tenderers 2. Verification that the tenders fulfill the requirements of the Call for tenders 3. 
Comparison of tenders that fulfill the requirements of the Call for tenders. Following the 
comparison of the tenders, the Contracting Authority will proceed with the following steps: 4) 
The contract award decision 5) Verification that the selected tenderer meets the set suitability 
criteria 6) Procurement contract The Contracting Authority may wholly or partially cancel the 
procurement procedure for a justified reason. The word SHALL in this Call for tenders 
expresses a mandatory requirement of the specification. Deviation from such a requirement is 
not permitted.

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/196826-2026
mailto:kilpailutukset@raja.fi
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2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 50212000 Servicios de reparación y mantenimiento de 
helicópteros

2.1.2.  Lugar de ejecución
En cualquier lugar

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación, Anuncio, Documento 
europeo único de contratación (DEUC)
Corrupción: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for corruption, by a conviction rendered 
at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction 
continues to be applicable.
Fraude: The economic operator itself or any person who is a member of its administrative, 
management or supervisory body or has powers of representation, decision or control therein 
has been the subject of a conviction by final judgment for fraud, by a conviction rendered at 
the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction 
continues to be applicable.
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: The economic operator itself or any 
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers 
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for money laundering or terrorist financing, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Participación en una organización delictiva: The economic operator itself or any person who is 
a member of its administrative, management or supervisory body or has powers of 
representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for participation in a criminal organisation, by a conviction rendered at the most five 
years ago or in which an exclusion period set out directly in the conviction continues to be 
applicable.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: The economic operator 
itself or any person who is a member of its administrative, management or supervisory body or 
has powers of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction 
by final judgment for terrorist offences or offences linked to terrorist activities, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: The economic operator itself or any 
person who is a member of its administrative, management or supervisory body or has powers 
of representation, decision or control therein has been the subject of a conviction by final 
judgment for child labour and other forms of trafficking in human beings, by a conviction 
rendered at the most five years ago or in which an exclusion period set out directly in the 
conviction continues to be applicable.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: The economic 
operator has breached its obligations in the field of environmental law.
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Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: The economic operator has 
breached its obligations in the field of labour law.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: The economic operator has 
breached its obligations in the field of social law.
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: The 
economic operator has entered into agreements with other economic operators aimed at 
distorting competition.
Falta profesional grave: The economic operator is guilty of grave professional misconduct.
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: The economic 
operator can confirm that: a) It has been guilty of serious misrepresentation in supplying the 
information required for the verification of the absence of grounds for exclusion or the 
fulfilment of the selection criteria, b) It has withheld such information, c) It has not been able, 
without delay, to submit the supporting documents required by a contracting authority or 
contracting entity, and d) It has undertaken to unduly influence the decision making process of 
the contracting authority or contracting entity, to obtain confidential information that may confer 
upon it undue advantages in the procurement procedure or to negligently provide misleading 
information that may have a material influence on decisions concerning exclusion, selection or 
award.
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: Any 
person who is a member of the economic operator’s administrative, management or 
supervisory body or has powers of representation, decision or control therein has been the 
subject of a conviction by final judgment for work safety offence, working hours offence, work 
discrimination, extortionate work discrimination, violation of the right to organise or 
unauthorised use of foreign labour.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: The economic 
operator has breached its obligations relating to the payment social security contributions, both 
in the country in which it is established and in Member State of the contracting authority or 
contracting entity if other than the country of establishment.
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: The economic operator has breached 
its obligations relating to the payment of taxes, both in the country in which it is established 
and in Member State of the contracting authority or contracting entity if other than the country 
of establishment.
Quiebra: The economic operator is bankrupt.
Insolvencia: The economic operator is the subject of insolvency or winding-up.
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: The economic operator is in 
any analogous situation like bankruptcy arising from a similar procedure under national laws 
and regulations.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: AS332 L1 Maintenance Services of Tail and Main Rotor Blade
Descripción: The Finnish Border Guard (later Contracting authority, Buyer) requests tenders 
for AS332 L1 tail and main rotor blade maintenance services in accordance with the terms of 
this Call for Tenders and its appendices. The procurement consists of the following services: 
Tail Rotor Blade P/N 332A12-0055-01 and Tail Rotor Blade P/N 332A12-0055-04 de-icer 
replacement 2000 FH. Maintenance task reference: 64/10/00/401/000/086. Estimated amount 
of services during contract period is 16 ea Main Rotor Blade P/N 332A11-0032-03 and Main 
Rotor Blade P/N 332A11-0032-09 repairs, including leading edge replacement. Estimated 
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amount of services during contract period is 2-4 ea. The quantity and schedule of replacement 
may vary based on accumulated flight hours or other unscheduled events. This procurement 
has unforeseen and unscheduled repair services during the contract period as an option.
Identificador interno: RVLDno-2026-530

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 50212000 Servicios de reparación y mantenimiento de 
helicópteros

5.1.2.  Lugar de ejecución
En cualquier lugar

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 31/05/2026
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2030

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí

5.1.7.  Contratación estratégica
Enfoque para reducir el impacto ambiental: Transición hacia una economía circular
Objetivo social promovido: Condiciones de trabajo justas

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación, Anuncio, Documento 
europeo único de contratación (DEUC)
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: The tenderer shall be a holder of an applicable and valid 
EASA Maintenance Organisation Approval (Part - 145).

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: The tenderer shall provide a Certificate of Release to 
Service, EASA Form 1 or EASA approved alternative with each delivery/completed 
maintenance.

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Price
Descripción: Price
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 80
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Turnaround time
Descripción: Turnaround time
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (porcentaje, exacto)
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Criterio de adjudicación: número: 20

5.1.11.  Pliegos de contratación
Plazo para solicitar información complementaria: 12/04/2026 20:59:00 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Dirección de los pliegos de contratación: https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos?
id=599858&tpk=c57f85f0-5794-4677-b96a-147f5e3942fa

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos?
id=599858&tpk=c57f85f0-5794-4677-b96a-147f5e3942fa
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: inglés
Catálogo electrónico: Obligatoria
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Plazo de recepción de ofertas: 26/04/2026 20:59:00 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 6 Meses
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 27/04/2026 07:00:00 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, GMT
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Markkinaoikeus
Información sobre los plazos de revisión: A concerned party should file a claim for rectification 
of procurement no later than 14 days after receiving notice of the decision made by the 
Contracting Entity or some other decision that is part of the procurement procedure. The 
actual day of notice will not be included in this period. The request must be submitted to the 
contracting entity within the office hours of the contracting entity (16.15). If the last day for the 
submission of the request is a bank holiday, the Independence Day (6 December), the First of 
May, Christmas Eve, Midsummer Eve or a Saturday, the request may be submitted on the first 
weekday following that day.
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Markkinaoikeus

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Markkinaoikeus
Número de registro: 3006157-6

https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos?id=599858&tpk=c57f85f0-5794-4677-b96a-147f5e3942fa
https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos?id=599858&tpk=c57f85f0-5794-4677-b96a-147f5e3942fa
https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos?id=599858&tpk=c57f85f0-5794-4677-b96a-147f5e3942fa
https://tarjouspalvelu.fi/rajavartiolaitos?id=599858&tpk=c57f85f0-5794-4677-b96a-147f5e3942fa
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Dirección postal: Radanrakentajantie 5
Localidad: Helsinki
Código postal: 00520
Subdivisión del país (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
País: Finlandia
Correo electrónico: markkinaoikeus@oikeus.fi
Teléfono: +358 295643300
Dirección de internet: http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Finnish Border Guard
Número de registro: 0246003-5
Dirección postal: P.O. Box 3
Localidad: Helsinki
Código postal: 00131
Subdivisión del país (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
País: Finlandia
Punto de contacto: Commercial Unit
Correo electrónico: kilpailutukset@raja.fi
Teléfono: +358 295421000
Dirección de internet: https://www.raja.fi
Funciones de esta organización: 
Comprador

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Hansel Oy (Hilma)
Número de registro: FI09880841
Dirección postal: Mannerheiminaukio 1a
Localidad: Helsinki
Código postal: 00100
Subdivisión del país (NUTS): Helsinki-Uusimaa (FI1B1)
País: Finlandia
Punto de contacto: eSender
Correo electrónico: tekninen@hankintailmoitukset.fi
Teléfono: 029 55 636 30
Dirección de internet: http://hankintailmoitukset.fi
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 2e0c8d93-d30f-4488-9ba3-5239b64c9024  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 20/03/2026 10:17:57 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT

mailto:markkinaoikeus@oikeus.fi
http://www.oikeus.fi/markkinaoikeus
mailto:kilpailutukset@raja.fi
https://www.raja.fi
mailto:tekninen@hankintailmoitukset.fi
http://hankintailmoitukset.fi
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Anuncio: fecha de envío (por parte del eSender): 20/03/2026 10:18:13 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: inglés
Número de publicación del anuncio: 196826-2026
Número de la edición del DO S: 57/2026
Fecha de publicación: 23/03/2026
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